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Chiamata

CALLO2P — CALLO3P
Perelle testaletto a due e tre pulsanti

1) AVVERTENZE E PRECAUZIONI PER L'USO

Questi apparecchi sono utilizzabili nel contesto di un sistema di gestione chiamata di emergenza e
conformemente a quanto descritto nel presente manuale e nel manuale dei prodotti compatibili del
sistema. Essi possono essere installati all'interno di locali, nei limiti di temperatura indicati. L'apertura
degli apparecchi, comporta I'immediato decadimento della garanzia industriale. Ogni altro uso é da
considerarsi improprio e vietato. Il fabbricante non risponde dei danni risultanti da un uso improprio del
prodotto, diverso da quanto previsto nel presente manuale. Leggere attentamente il presente manuale
in tutte le sue parti.

1.1) DICHIARAZIONE DI CONFORMITA

|l fabbricante, AVE SPA, dichiara che le apparecchiature CALLO2P e CALLO3P sono conformi alla
direttiva 2014/53/UE. Il testo completo della dichiarazione di conformita UE ¢ disponibile al seguente
indirizzo Internet: www.ave.it

2) GENERALITA’

| dispositivi sono delle tastiere a due (CALLO2P) o tre (CALLO3P) pulsanti utilizzabili per la gestione
della chiamata infermiera e I'attivazione di uno o due dispositivi luce. Le tastiere sono fornite con un
cavo di collegamento della lunghezza di 2m, intestate con un connettore DIN 7 poli maschio; con ogni
dispositivo & fornito a corredo un cavo di prolunga con funzione “antistrappo” con collegamento DIN
7 poli femmina e connettore “volante” RJ45. Il dispositivo & munito di Codifica Braille (zona X sotto
pulsante A di chiamata, fig. 1a) e di tre led rossi per I'identificazione del prodotto al buio.

3) CARATTERISTICHE DEL PRODOTTO

3.1) CALLO2P perella a due pulsanti

Fig. 1a - perella testaletto

1) Cn1a: connettore DIN 7 poli Maschio
2) A: pulsante di chiamata infermiera

3) B: pulsante luce

4) L1a, L1b, L1c: led di segnalazione

5) X: siglatura di identificazione in caratteri Braille L1a

Fig. 1b - cavo di prolunga antistrappo
6) Cn1b: connettore DIN 7 poli Femmina
7) Cn2: connettore RJ45

3.1.1) Connessioni

Le perelle vengono fornite munite della propria prolunga anti strappo ed anti soffocamento.
Il pinout del connettore RJ45 “volante” della prolunga e il seguente:

® Pin 1 - Pulsante A di chiamata (NC) 1 A - 24 Vce

© Pin 2 - Pulsante A di chiamata (NC) 1 A - 24 Vcc

© Pin 3 - Pulsante B (NA) 1 A - 24 Vce

© Pin 4 - Non utilizzato

© Pin 5 - Non utilizzato

® Pin 6 - Anodo (+) LED rossi (L1a = L1b = L1c = LED rosso @ 3 mm)

© Pin 7 - GND (comune del pulsante B e catodo LED rossi)
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3.2) CALLO3P perella a tre pulsanti

Fig. 1a - perella testaletto
1) Cn1a: connettore DIN 7 poli
2) A: pulsante di chiamata infermiera
3) B: pulsante luce #1
4) C: pulsante luce #2
5) L1a, L1b, L1c: led di segnalazione
6) X: siglatura di identificazione in caratteri Braille

Fig. 1b — cavo di prolunga antistrappo
7) Cn1b: connettore DIN 7 poli Femmina
8) Cn2: connettore RJ45

Cnla

3.2.1) Connessioni

Le perelle vengono fornite munite della propria prolunga anti strappo ed anti soffocamento.
Il pinout del connettore RJ45 “volante” della prolunga ¢ il seguente:

® Pin 1 - Pulsante A di chiamata (NC) 1 A - 24 Vcc

® Pin 2 - Pulsante A di chiamata (NC) 1 A - 24 Vcc

® Pin 3 - Pulsante B (NA) 1A - 24 Vce

® Pin 4 - Pulsante C (NA) 1 A - 24 Vce

® Pin 5 - Non utilizzato

® Pin 6 - Anodo (+) LED rossi (L1a = L1b = L1c = LED rosso @ 3 mm)

® Pin 7 - GND (comune del pulsante B e catodo LED rossi)
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4) INSTALLAZIONE, POSIZIONAMENTO E FISSAGGIO

Collegare il connettore DIN 7 poli maschio (Cn1a) della perella al connettore DIN 7 poli femmina (Cn1b)
della prolunga. Inserire il connettore RJ45 “volante” (Cn2) in una presa (es. art. 441029C6) a muro,
precedentemente cablata.

5) CARATTERISTICHE TECNICHE
Con lo scopo di migliorare i propri prodotti, AVE S.p.a. si riserva il diritto di modificare le caratteristiche
tecniche in qualsiasi momento e senza preawiso mantenendo funzionalita e destinazione d'uso.

Condizioni ambientali

o Apparecchiatura destinata all'installazione da interno

o Temperatura e umidita relativa di riferimento: 25 °C UR 65%

e Campo temperatura: ambientale di funzionamento: da 5 °C a +85 °C
o Umidita relativa massima: 90% a 35 °C

e Altitudine max: 2000 m s..m.

CONNESSIONI PRESA RJ45

corrispondenza fronte/retro tipo cablaggio “B”

Pin 8 ---- Marrone (Not Used)

Pin 7 ---- Bianco/Marrone (Comune)

Pin 6 ---- Verde (+ Led)

Pin 5 ---- Bianco/Blu (Not Used)

Pin 4 ---- Blu (Not Used)

Pin 3 ---- Bianco/Verde (N.o. Puls “B”) 87654321
Pin 2 ---- Arancio (N.c. Puls “A")

Pin 1 ---- Bianco/Arancio (N.c. Puls “A")

Prima di installare sistemi e automatismi é vivamente consigliabile frequentare un corso di formazione, oltre Ia lettura attenta delle istruzioni

NOTE: Per la durata e le condizioni di garanzia dei singoli prodotti vedasi www.ave.it e il catalogo commerciale vigente. | prodotti devono essere commercializzati in confezione originale, in caso contrario al
rivenditore e/0 installatore € fatto obbligo di applicare e di trasmettere all'utilizzatore le istruzioni che accompagnano il prodotto /0 pubblicate su www.ave.it e sul catalogo commerciale vigente. | prodotti AVE
sono prodotti da installazione. Vanno installati da personale qualificato secondo le normative vigenti e gli usi, rispettando le istruzioni di conservazione, d'uso e di installazione di AVE S.p.A. Si richiede inoltre il
rispetto delle condizioni generali di vendita, note, avvertenze generali, avvertenze garanzie, reclami e avvertenze tecniche per I'installatore riportate su www.ave.it e sul catalogo commerciale vigente.

C0727 - 03 - 170521

www.ave.it

800 015 072
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Chiamata

CALLO2P — CALLO3P Pour les unités de téte de
lit a deux et trois boutons

1) PRECAUTIONS D’UTILISATION

Ces appareils peuvent étre utilisés dans le cadre d’un systéme de gestion des appels d'urgence/infirmier
et conformément a ce qui est décrit dans ce manuel et dans le manuel des produits compatibles du
systéme. lls peuvent étre installés a I'intérieur des locaux, dans les limites de température indiquées.
L'ouverture des appareils entraine la déchéance immédiate de la garantie industrielle. Toute autre
utilisation doit étre considérée comme non conforme et interdite. Le fabricant n’est pas responsable des
dommages résultant d’'une mauvaise utilisation du produit, autre que celle spécifiée dans ce manuel.
Priere de lire attentivement ce manuel dans toutes ses parties.

1.1) DECLARATION DE CONFORMITE

Le fabricant, AVE SPA, déclare que les équipements CALLO2P et CALLO3P sont conformes a la directive
2014/53 / UE. Le texte complet de la déclaration de conformité UE est disponible a I'adresse

suivante. Adresse Internet : www.ave.it

2) GENERAL

Les dlsposmfs sont des claviers avec deux (CALLO2P) ou trois (CALLO3P) boutons qui peuvent étre
utilisés pour gérer I'appel infirmiér et activer un ou deux dispositifs d'éclairage.

Les claviers sont fournis avec un céble de raccordement de 2 m, avec un connecteur DIN male 7 poles
; un cable d’extension avec fonction est fourni avec chaque appareil « Résistant a la déchirure » avec
connexion DIN femelle 7 poles et connecteur RJ45.

|"appareil est équipé d'un codage Braille (zone X sous le bouton d'appel A, fig. 1a) et de trois LED rouges
pour identifier le produit dans I'obscurité.

3) CARA=CTERISTIQUES DU PRODUIT

3.1) CALLO2P - pour deux boutons

Fig. 1a - Pour la téte de lit Fig.1b - Rallonge anti-déchirure
1) Cn1a : connecteur DIN 7 pbles male 6) Cn1b : connecteur DIN femelle 7 poles
2) A : bouton d'appel infirmiere 7) Cn2 : connecteur RJ45
3) B : bouton d'éclairage
4) L1a, L1b, L1c : LED de signalisation
5

Lia

X : code d'identification en caractéres Braille

Cnla

fig. 1a

3.1.1) Connexions

Les poires sont livrées avec leur propre extension anti-déchirure et anti-suffocation.
Le brochage du connecteur RJ45 “volant” de I'extension est le suivant :

* Broche 1 - Bouton d'appel A (NC) 1A - 24 Vdc

© Broche 2 - Bouton d’appel A (NC) 1A - 24 Vdc

© Broche 3 - Bouton B (NA) 1 A - 24 Vidc

 Broche 4 - Non utilisée

 Broche 5 - Non utilisée

 Broche 6 - Anode (+) LED rouges (L1a = L1b = L1c = LED rouge @ 3 mm)

® Broche 7 - GND (commune du bouton B et de la cathode LED rouge)
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3.2) CALLO3P - pour trois boutons

Fig. 1a - pour 'unité téte de lit
1) Cn1a: connecteur DIN 7 pdles
2) A: bouton d’appel infirmiere

3) B: bouton lumineux # 1

4) C: bouton lumineux # 2

5)

6)

Fig. 1b - Rallonge anti-déchirure
7) Cn1b: connecteur DIN femelle 7 poles
8) Cn2: connecteur RJ45

L1a, L1b, L1c: LED de signalisation
X: code d'identification en caracteres Braille

3.2.1) Connexions

Les poires sont livrées avec leur propre extension anti-déchirure et anti-suffocation.
Le brochage du connecteur RJ45 “volant” de I'extension est le suivant :

* Broche 1 - Bouton d'appel A (NC) 1 A - 24 Vdc

© Broche 2 - Bouton d’appel A (NC) 1 A - 24 Vdc

© Broche 3 - Bouton B (NA) 1 A - 24 Vdc

 Broche 4 - Non utilisée

® Broche 5 - Non utilisée

 Broche 6 - Anode (+) LED rouges (L1a = L1b = L1c = LED rouge @ 3 mm)

® Broche 7 - GND (commune du bouton B et de la cathode LED rouge)

Schema de connexion
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4) INSTALLATION, POSITIONNEMENT ET FIXATION

Connectez le connecteur DIN 7 poles male (Cn1a) de I'unité au connecteur DIN femelle 7 poles (Cn1b)
de I'extension. Insérez le connecteur RJ45 (Cn2) dans une prise murale précédemment céblée (par
exemple, réf. 441029C6).

5) CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
Dans le but d'améliorer ses produits, AVE S.p.a. se réserve le droit de modifier les caractéristiques
techniques a tout moment et sans préavis tout en conservant la fonctionnalité et I'utilisation prévue.

Conditions environnementales

 Equipement destiné & une installation en intérieur

© Température de référence et humidité relative: 25 © C HR 65%

 Plage de température: environnement d'exploitation: de 5 © C a +85 °C
© Humidité relative maximale: 90% a 35 ° C

o Altitude maximale: 2000 m au dessus du niveau de la mer.

CONNEXION PRISE RJ45

Type de cablage “B”

Pin 8 ---- -Maron (Pas utilisé)

Pin 7 ---- Blanc/Maron (Commun)

Pin 6 ---- Vert (+ Led)

Pin 5 ---- Blanc / Bleu (Pas utilisé)

Pin 4 ---- Bleu (N.O. Puls “C”)

Pin 3 ---- Blanc/Vert (N.O. Puls “B”)
Pin 2 ---- Orange (N.C. Puls “A”)

Pin 1 ---- Blanc/Orange (N.C. Puls “A”)

87654321

Avant d’installer systémes et appareillages d’automatisation, il est fortement recommandé d’assister a un cours de formation et de lire attentivement les instructions.
NOTES: Pour la durée et les conditions de garantie de chacun des produits, veuillez consulter le site www.ave.it et le catalogue commercial en vigueur.

Les produits doivent commercialisés dans I'emballage d’origine. Dans le cas contraire, le revendeur et/ou I'installateur sont obligés d'appliquer et de transmettre a Iutilisateur les instructions qui accompagnent le
produit et/ou qui sont publiées sur www.ave.it et sur le catalogue commercial en vigueur. Les produits AVE sont des produits d’installation. lls doivent étre installés par des personnes qualifiées conformément
aux normes en vigueur et aux usages, en respectant les instructions de conservation, d’utilisation et d'installation d’AVE S.p.A.

De plus, il faut que soient respectées les conditions générales de vente, les notes, les consignes générales, les consignes sur la garantie, les réclamations et les consignes techniques pour I'installateur indiquées
sur le site www.ave.it et sur le catalogue commercial en vigueur.

www.ave.it

800 015 072
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